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MIECZYSEAW ZYWCZYNSKI

Metternich i ,,krwawe premie” w 1846 r. w §wietle dziennika jego Zony

W Wydawnvic\twiae dokumentéw pozostatych po Metternichu istnieje informacja,
ze kanclerz austriacki ogrommnie sie zdenerwowal w marcu 1846 r. tym, co pisata
prasa francuska o zachowaniju sie armii austriackiej w stosunku do powstania
w Krakowie. W $wietle tejze informacji nie czul sie dobrze juz przedtem, ale te-
raz gdy ,,o8mielono sie pisaé¢ i publikowaé” o tych faktach rzeczy nie do uwierze-
nia, Metternich poczut sie zupelnie wyczerpany i przez trzy dni mial silng gorgcz-
ke 1, Istotnie mozna sie byto troche zdenerwowaé, bo dowddztwo wojskowe austria-
ckie w Galicji nie stalo na wysokosci zadania 2 Mimo to dziwne jest, ze Metternich
zdenerwowal sie az tak bardzo. Powstanie polskie zostalo zlikwidowane bardzo
szybko, juZz 3 marca wkroczyly do Krakowa wojska rosyjskie i austriackie3s. Za-
chowanie sie armii austriackiej w stosunku do powstafncéw krakowskich nie mo-
glo nadmiernie irytowaé¢ kanclerza, bo wojsko nie dalo do tego specjalnych powo-
déw. W liczne] korespondencji Metternicha z roku 11846 nic sie nie moéwi o poste-
powaniu wojsk austriackich w Galicji w lutym czy marcu tegoz roku. Zatem czym
wytlumaczy¢ jego zdenerwowanie, tak wielkie, ze podobnego nie przezywal od
16 lat, jak sie dowiadujemy od wiasnej jego zony. :

Jaka jest jednak wartos¢ tego Zrédia?

Archiwum prywatne Metiernicha, dawniej na zamku w Plasach (Plasy, nie-
mieckie Pless w Czechach) 4, obecnie znajduje sie w archiwum Ministerstwa Rol-
nictwa w Pradze 5. Cze§¢ dokumentow pozostalych po kanclerzu wydat jego syn
Ryszard, znany dyplomata, zmarty w 1895 r. Pomagal mu radca dworu Alfons von
Klinkowstrém. Wspélpraca miata wysgladaé w ten sposéb, ze ks. Ryszard wybieral
dokumenty do druku, a Klinkowstrom je porzadkowal i nadal te forme, w kié-
rej — jak informuje ksigze — ten cbszerny zbiér materialéw przedstawia sie pu-
blicznoéci 8, Wydawnictwo ukazalo sie réwnoczeénie (1880—1884) w dwu wersjach,
niemieckiej i francuskiej?, obydwie po 8 toméw, pierwsza w Wiedniu, druga
w Paryzu. W tytule miemieckiej wersji wydawca dodal, Zze jest to autorisierte
deutsche Original-Ausgabe, z czego by wynikalo, Ze wydanie francuskie jest po
prostu przektadem. Tak sie tez zwykle sadzi, totez ogbdl badaczy korzysta z wy-

1 Aus Metternich’s nachgelassenen Papleren, hrsg. von R, Metternich-wWinne-
burg, t. VII, Wien 1883, s. 144—145; Mémoires, documents et écrits divers, laissés par prince
de Metternich, publiés par.. R. de Metternich, t VII, Paris 1883, s. 149—150.

2 8. Kieniewicz, Ruch chtopski w Galicji w 1846 r., Wroclaw 1951, s. 114—116.

3 M. Zychowski, Rok 1846 w Rzeczypospolitej Krakowskiej i Galicji, Warszawa 1956,
s. 307. Wkroczy! takze i oddzial pruski.

4 Metternich naby! go tanio i w 1848r. mial z tego powodu nieco Kklopotéw. Por.
H. Srbik, Metternich, der Staatsmann und der Mensch t. I, Miinchen 1957, s. 455; t. II, s. 333,

5 Opisal je O. Weber, Bericht ilber die Bestdnde des filrstlich Metternichschen Fami-
lienarchivs in Plass, [w:] Archivalien zur neueren Geschichte Osterreichs t. I, 1909, s. 1—2.
Obecny stan: K, Obermann, Bemerkungen dilber die bilrgerliche Metternich-Forschung,
nZeitschrift fir Geschichtswissenschaft” t. VI, 1958, z. 6, s. 1328.

8 Mémoires t. I, s. X. Zresztg i w tytule podano, 2Ze material =zostal uporzadkowany
przez Klinkowstréma. .

7 I w angielskie], ta jednak jest niepelna.
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dania niemieckiego. W rzeczywistoSci sprawa mnie jest tak prosta, bo w rzekomo
oryginalnym wydaniu, w tomach V—VII, wydawcy umieScili wyjatki z dziennika
ksieznej Melanii Metternich w jezyku niemieckim, nie zaznaczajac, Ze oryginal byt
pisany po francusku. Zatem wlasnie wydanie francuskie jest dla tej cze$ci ,pa-
pieré6w Metternicha” miarodajne.

Wydanie tych papieréw zaatakowal bardzo ostro juz w 1880 r. dawny se-
kretarz Rankego, a wbwcezas archiwista pruski, poézZniejszy dyrektor archiwoéw
pruskich Paul Bailleu?8 Chodzilo mu o krytyke #re§ci I i II tomu. Poréwna-
niem tekstu wydanego z rekopisami nikt sie nie zajgl, ale stwierdzono, ze pod tym
wzgledem wydawnictwo przedstawia sporo do Zyczenia, Ze sg w nim ,niedozwo-
lone zmiany, skréty i dodatki do tekstu”?®,

Najgorzej jednak wydawcy obeszli sie z dziennikiem ksieznej Metternich, choé
na to nie zwracano na ogbél blizszej uwagi, a czasem korzystano z tego tekstu bez
watpliwosei 10,

Urodzona w 1805 r. hr. Melania Zichy Perraris zostala w 1831 r. po prostu
zmuszona przez rodzicoéw do wyjScia za Metternicha, choé mial juz 57 lat (po-
dawal, ze mial tylko 54). Chciano mu jg podsungé podobno juz w 1825 r.l1, ozenil
sie jednak wiedy z miodsza od siebie o 23 lata Marig Antonig Leykam i dopiero
po fjej Smierci w 1829 r., poslubil Melanie. Zrobila to pod przymusem, kochala
Karola von Hiigel ktéry w zwigzku z je] zamagzpdjSciem wyjechal az do Indii
“Wschodnich. Metternicha mie lubila, podkreflala w listach do Hiigela, ze nie zyezy
sobie naleze¢ do czlowieka, ,ktéry mi codziennie — jak méwita — daje jak najbar-
dziej wymowne dowody swego egoizmu’ 12, Kobieta piekna, lubigca sztuke i lite-
rature 13, ale przy itym dummna, czasem szorstka, a nawet brutalna, nie zawsze
umiejgca sie zdobyé wobec mnizszych nawet na zwykla uprzejmoséd, wyzywala
sie m.in. w pisaniu rodzaju pamietnika 1%, w ktérym notowala, do§é chaotycznie
zreszta, przyjecia, wizyty swoje i meza, fakty z najblizszego otoczenia oraz plotki
wszelkiego rodzaju, zaopatrujac to wszystko refleksjami swoimi lub maltzonka.
Jest to pierwszorzedne 2Zr6dio do dziejéw kanclerza wiedenskiego, gdyz podaje
takie szczegbly, ktérych skadingd nie mozna by zdobyé, ksiezna bowiem byta zu-
pelnie bezkrytycznie zapatrzona w madro§é polityczng swego meza, powtarzata je-
go sady i opinie, pisala czesto o tym, czego nie mégl wyrazi¢ ani w korespondenecji
urzedowej ani w rozmowach z innymi ludZmi. Jest to zatem swego rodzaju
Metternich intime.

Dziennik ten byt znany paru badaczom, a wéréd nich najwiekszemu znawey
-dziejé6w Metternicha, H. Srbikowi, choé z toméw obejmujacych lata 1846—

8 P. Bailleu, Die Memoiren Metternich’s, ,Historische Zeitschrift” t. XLIV, 1880,
S, 227—271.

9 H. Srbik, op. cit, s. 19 choé¢ dodaje dziwne zdanie: Obwohl sich nachweisen Ildsst
dass... die Hand des Herausgebers nicht allzu stark eingegriffen hat. Obszerniej K. Ober-
‘mann, op. cit, s. 1330. Por. tez A, G. Haas, Metternich, Reorganization,and Nationality
1813—1818, Wiesbaden 1963, s. 223—224.

10 Tak np. obszernie wyzyskuje tekst drukowany O. Lorenz (Staatsmidnner und
Geschichtsschreiber des neunzehnten Jahrhunderts, Berlin 1896, s. 45 nn.) dodajgc, Ze dziennik
ksigzne] Melanii wiele wyjas$nia, trzeba go tylko umieé czytaé.

11 F. Strobl von Ravelsberg, Metternich und seine Zeit t. I, Wien 1906, s. 44;
H. Srbik, op. cit. t. I, s. 244.

12 H. Finke, Ein Osterreichisches Privatarchiv des-19. Jahrhunderts in England, ,,Histo-
risches Jahrbuch” t. LVI, ~1936, s. 556—557. H. Srbik (w t. III) nie wspomina o te] pracy,
moze zresztg Swiadomie, bo rzuca ona niekorzystne Swiatlo na Metternicha.

13 To tylko podkre§la C. von Wilirzbach, Biographisches Lexikon des Kaisertums
Dsterreichs t. XVIII, 1868, s. 56—57.

14 Bardzo plastyczng Jej charakterystyke dal H. Srbik, op. cit. t. I, s. 244—246; t. II,
s. 289 nn., 337, 423, 428. .

18 Wydawcy nazwali go dziennikiem (Tagebuch), choé nie zawsze ma on forme dzien=
nika. Czasem Jest to opowiadanie ciggle w obrebie miesigca.
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1854 (w tym roku ksiezna Melania umarla) mégt korzystaé tylko z odpiséw poro-
bionych uprzednio przez Hansa Schlittera® Tomy te jednak réwniez sie za-
chowatly i znajdujg sie takie w Pradze !7.

Pordwnanie rekopisu z tekstem drukowanym daje wynik ujemnie §wiadczacy
o wydawcach i ‘to z dwoch pewodow. Przede wiszystkim wydali oni tylko dowolnie
wybrane wyjatki, przerywajgc czasem nawet poszczegdlne zdania i nie zaznacza-
jae miejsc urwanych kropkami. Ksiezna pisala swoj ,dziennik” po francusku, ale
byta to francuszczyzna bardzo licha, totez wydawcy korygowali i jezyk autorki,
zmieniajge czasem sens oryginatu. Niekiedy ksigZze Ryszard czerwonym oléwkiem
przekre§lal odpowiedni wyraz lub caly ustep i pisat czarnym oldéwkiem to, co mia-
o p6j§¢ do druku. Rok 1846 tak sie zaczyna w oryginale: Que Dieu, la Sainte
Vierge et tous les saints nous protégent et mous soient en aide. Nous en avons
terriblement besoin .. mais jamais je m’ai été en proie 4 toutes les agitations de
celle malheureuse année qui s’annonce bien orageuse. L’Empereur russe dans son
r8le seévére, si josais je dirais désagréable. Clément est allé & 10 heures causer
avec lui. A oto jak ten tekst wyglada w wydawnictwie: Que Dieu, la Sainte Vierge
et tous les saints daignent mous protéger et mous faire la grdce de mous accorder
leur secours!.. mais aucumne [année] m’ encore débuté sous um aspect aussi mena-
cant. L’Empereur Nicolas ne se départ pas de sa rigidité. Clément est allé chez lui
d dix heures. :

Wydawcey nie wszedzie szli az tak daleko w korygowaniu tekstu dziennika, ale
pewne jest, ze zupelnie nie mozna im ufaé. Tak jest wladnie ze sprawg owego zde-
nerwowania Metternicha. Z oryginalu dziennika ksieinej Melanii widaé, ze nie
chodzito tam wecale o zachowanie sie armii austriackiej, lecz o co§ zgola innego.
Oto w rekopisie i w tek$§cie drukowanym jest zdanie, ze 800 powstancéw polskich
poddalo sie Prusakom. Awutorka dodaje: .. qui les sont recus comme de fréres
d’armes. En général la Prusse a joué un triste réle dans toute cette affaire. Elle
se démasqua quant d des principes libéraux et elle se prononce sur nous d’une
maniére indigne. Elle est allé jusqu’da proclamer hautement dans les gazettes offi-
cielles que les autorités des cercles avaient payé chez nous les paysans qui appor-
taitent les nobles tués et mutilés. Calego tego ustepu nie ma w tekscie drukowa-
nym. Wspblny rekopisowi i tekstowi drukowanemu jest za to dalszy cigg o rozgla-
szaniu tych informacji. Czytelnik nie wiedzacy o opuszczeniu powyzszego ustepu
musi sgdzié, ze chodzi tu o sprawy czysto wojskowe.

Ksiezna Melania byla dobrze poinformowana. Istotnie Prusacy pierwsi roz-
puscili wie§é, ze wladze administracyjne austriackie wyplacaly ,krwawe premie”.
Wiadomo skadingd, Zze rozpowiadal o tym przejezdzajacy przez teren, na ktérym
rozgrywaly sie te wypadki, Tytus Dzialynski, ktéry ze swych Oleszyc w Przemy-
skiem udawal sie do drugiej swej posiadiosci, Kérnika pod Poznaniem. Jego opo-
wiadanie podaly gazety pruskie, nawet urzedowa ,Staatszeitung” 18,

Réwnie dobrze ksiezna byla poinformowana o przyjmowaniu powstancéw pol-
skich przez witadze wojskowe pruskie. O tym ,bardzo zyczliwym”, ,budzacym

16 H, Srbik, op. cit. t. I, s. XIIL

17 Nie znam tomdéw dotyczacych wcezesniejszego okresu.

18 F. Strobl von Ravelsberg, op. cit. t. I, s. 3711—374; J. Feldman, Sprawa
polska w roku 1848, Krakéw 1933, s. 76—82; M. Zywczynski, Rabacja galicyjska z 1846 r.
w polityce i opinii europejskiej, Lublin 1947 (odb. 2z ,Rocznikdéw Humanistycznych”),
s. 49—52. Ambasador austriacki w Paryzu hr. Rudolf Apponyi mial informacje, ze Dziatyniski
byl agentem Czartoryskiego (Apponyi do Metternicha, 3 marca 1846, autograf w Haus- Hof-
u. Staatsarchiv Wien, Frankreich Berichte 469). Jest to informacja o tyle sluszna, Ze Dzia-
tynski byt szwagrem Wiadyslawa Zamojskiego (zwigzanego z Czartoryskim) i ze Dzialynska
korespondowala z bratem takze w r. 1848 (Jenerat Zamoyski 1803—1868 t. IV, Poznan 1918,
S. 437 nn.).
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ogblne zdziwienie” przyjmowaniu Polakéw przez pruskie wladze wojskowe i cy-
wilne raportowal rezydent austriacki w Krakowie, Liehmann *°,

Ksigze Ryszard Metternich publikowal spuSdizne swego ojca wkrétce po za-
warciu przymierza Awustro-Wegier z Niemcami (pazdziernik 1879). Sadzil zatem
prawdopodobnie, ze przypominanie o ,niegodnym” postepowaniu Prus wobec
Austrii bylo wysoce niewskazane, podobnie jak informowanie, ze to wiasSnie ga-
zety pruskie pierwsze podaly wersje o ,krwawych premiach”. Postepowanie ksie-
cia jest w pewnym sensie zrozumiale. Ale zrozumiale jest tez ogromme zdenerwo-
wanie kanclerza Metternicha, bo przeciez rozszerzanie wiadomogci o ,krwawych
premiach” kompromitomwalo opierajacy sie gléwnie na wielkich wlagcicielach ziem-
skich konserwatywny rzad austriacki. Kompromitowalo to samego Metternicha,
ktéry natychmiast po pierwszych wiadomosciach o mordowaniu wielkich wtasci-
cieli ziemskich w Galicji rozpowszechnial przez prase i przez austriackie placédw-
ki dyplomatyczne wersje, ze konspiratorzy polscy chcieli wiciagngé do powstania
chtopéw, ale ci stawili opér zbrojny, ze w itych walkach zginelo troche powstan-
coOw i ze tych ostatnich oraz rannych wierni rzgdowi chiopi odstawiali wiadzom
administracyjnym, nie popelniajac jednak przy tym ekscesé6w. To wszystko mialo
éwiadezyé o przywigzaniu chlopéw do monarchii austriackiej. Szerzac te wersje
kanclerz podkres$lal, ze ma kult dla prawdy 2, tymczasem w S$wietle wersji nie-
mieckiej (@ polskiej) okazywalo sig, ze mija sie z prawdsg. Dla wrazliwego na swa
reputacje, uwazajacego sie niemal za nieomylnegoi?' kanclerza Austrii byt to cios
dodatkowy, szczegblnie dotkliwy. Nic tez dziwnego, ze uzirytowal sie tak ogromnie,
choé odtad podobne momenty beds sie powtarzaly czeSciej w jego zyciu.

19 M. Szarota, Die letzten Tage der Republik Krakau, Breslau 1911, s. 79—80.

20 Mon travail vous servira de preuve nouvelle de mon complet éloignement de toute
tllusion et du culte que je professe pour la vérité. Metternich do Apponyi’ego 6 marca 1846
(minuta w Haus- Hof- u. Staatsarchiv, Frankreich Weisungen 471, wyd. w Aus Metternich’s
nachgelassenen Papieren t. VII, s. 164—166). .

2t G. de Berthier de Sauvigny, Metternich et son temps, Paris 1959, s. 31—41.



